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Fpe,

Sous quels auspices plus élevés pouvions - nous
Jaire paroitre cette nouvelle publication des Saintes-
Lcritures, que sous ceux du Roi Trés-Chrétien, du
Fils ainé de U'Eglise, de Uhéritier du tréne comme
de la piété de saint Louis ?

En nous accordant la permission de décorer de
Son auguste nom le frontispice de ce livre divin,
¥otre Majesté nous accorde le priz le plus glorieux
de nos travauz et de nos efforts. En nous autorisant,
Sﬁ}‘e » @ rendre hommage a ces vertus chrétiennes et
royales qut vous d;'stfnguent entre tous les souye-




rains, vous rendez wvous-méme hommage a cette
religion sainte, dont vous étes le protecteur sur la
terre, et a qui vous prélez Uappui du pouvoir su-
préme quelle a consacré dans léglise de Reims, et
sur lequel elle a répandu Uonction de ses grédces, les
bénédictions de ses ministres.

La Bible, Sire, est le dépit des lois, des préceptes,
des impérissables traditions, des immortelles espé-
rances de la religion. Mais comme Cintelligence du
| texte se derobe souvent a la foiblesse de nos lumiéres,
| et que ce guide qui doit nous diriger dans la carriere
de la vie, a, comme la nuée du désert, ses mysté-
I rieuses ténébres , U Eglise a permis que des docteurs
nous en donnassent des traductions fidéles, et joi-
| gnissent aux interprétations qu elle a approuvées des

| développemnens historiques sur des faits que U'éloigne-
" ment des temps et la différence ‘des maeurs envelop-
poient d'une sorte d’ obscurité. Les Péres del’ Eglise se

sont appliqués , des les premiers siecles du christia-
nisme , a éclaircir par des commentaires tout ce qut
dans la Bible passoit la portée des simples fideles,
tout ce qui présentoit des difficultés aux esprits vul-
gaires ou prévenus. Dans ces derniers temps le be-
sotn se fit sentir d’opposer aux progres de Uhérésie
et de Uincrédulité le véritable sens des livres sacrés,
et plusieurs savans, ausst recommandables par leur
piété et par leur soumission a lUenseignement du
Saint-Siége que par Uétendue et la profondeur de
leurs connoissances, réunirent en un wvaste corps
d’ouvrage les explications données par les saints Peres
de UEglise grecque et de I Eglise latine, et celles que
leur suggéroient leurs propres réflexions et leurs im-
menses études.

Clest cetteyBible , connue sous le nom de Bible




de Vence, que nous réimprimons aujourd hui, afin
gu'elle soit comme un monument de votre regne,
qui atteste aux dges juturs la protection spéciale
dont Votre Majesté a honoré les entreprises utiles a
la propagation des vérités sur lesquelles repose la
siireté des trones, le bonheur des peuples et la pro-
spérité des empures.

Sire , la Bible de Vence a obtenu les suffrages de
PEglise et la sanction des souverains pontifes. Cest .
donc avec la plus respectueuse confiance que nous
avons sollicité la faveur insigne de la dédier a Votre
Majesté. Vous avez daigné entendre notre pricre.
Qu’il nous soit permis de publier ici Lexpression de
notre reconnoissance , et de déposer au pied de votre
trone les veeux ardens que nous ne cesserons de for-
mer pour la durée et la gloire du régne de Votre

Majeste.

Nous sommes avec respect,

SIRE,

DE VOTRE MAJESTE,

Les tres-humbles, trés-oheissans et tres-fideles
serviteurs et sujets,

Les Editeurs de la Bible de Vence.
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AVERTISSEMENT

SUR CETTE CINQUIEME EDITION.

Lr succes de cette Bible, déji réimprimée par nos
soins il y a quelques années, nous a déterminés 4 en
publier une nouvelle édition. Nous fiimmes soutenus
par les encouragemens les plus flatteurs, et honorés
de la souscription du Roi. En donnant de nouveau
cet ouvrage au public, nous ne faisons que céder aux
sollicitations réitérées de plusieurs séminaires, sur-
tout de celui de Saint-Sulpice, et aux demandes mul-
tiplies qui nous parvenoient de toute part. Déja
notre entreprise a obtenu le plus auguste suffrage. Sa
Majesté Charles X, toujours attentif 4 relever la gloire
de la Religion et encourager ce qui tend & l'utilité
publique,a daigné nous permettre de lui dédier notre
edition. Pour répondre i cette faveur autant qu'il

€toit en nous, nous n’avons rien épargné de ce qui a

pu rendre parfaite notre nouvelle publication du
Livre par excellence.

L'ouvrage que nous réimprimons, connu sous le
nom de Bible de Vence, renferme, outre ce qui lui
appartient en propre, les richesses éparses dans une
multitude de livres. 1l réunit ce que les meilleurs
commentaires offrent de plus utile et de plus instruc-
tif, et ce que les savans ont écrit de plus solide pour
I'intelligence de la parole de Dieu. Il n’existe aucun

—nie. o —



10 AVERTISSEMENT

ouvrage dans lequel on puisse étudier les divines
Ecritures avec autant de succes.

Cette Bible se compose de quatre parties princi-
pales , 1°la version latine, 2°la traduction francaise,
3° les notes, 4° les préfaces et dissertations.

La version latine est celle de la Vulgate, declarée
anthentique par le concile de Trente, et conforme 4
Iédition commune de Clément VIII.

La traduction francaise est au fond, sauf quelques
corrections jugées indispensables, celle du R. P. de
Carriéres. On sait que cette traduction jointau mérite
de Ia fidélité 'avantage d'une courte paraphrase insé-
rée dans le texte dont elle éclaircit les obscurités sans
en altérer le sens.
~ Les notes, extraites des meilleurs commentateurs,
servent & donner un nouveau jour au sens du texte
sacré, a suppléer a ce que la paraphrase n'auroit pas
suffisamment éclairci, et 2 indiquer les divergences
des principaux textes de la polyglotte. Elles ont éete
presque entierement refondues dans cette édition, et
augmentées de ce quil y a de plus intéressant dans
les commentaires hébreux et les livresles plus célebres
des Juifs, ainsi que dans les savans ouvrages publiés
sur Ecriture Sainte en Allemagne et en Angleterre.
Ce travail a été confié & M. Drach (1). Elevé dans la
religion juive et 'un de ses docteurs avant d'appar-
tenir a I'Eglise catholique, il a fait des textes origi-
naux des livres saints une étude particuliere. Son

(1) Nous avons engagé M. Drach a signer les nombreuses
et savanles notes qu’il a fournies A cette édition. Il n’en a
signé qu’une parlie ; mais nous conserverons son manuscrit
et nous en poursuivrons toute contrefagon, suivant intention
de l'auteur.
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profond savoir, ses connoissances variées, et le zele
avec lequel il coopere & cette utile entreprise, sont
une siire garantie du mérite de cette nouvelle édi-
tion. |

Les préfaces et dissertations tirées des ouvrages

de D. Calmet, de P'abbé de Vence et du R. P. de Car-
rieres ont été augmentées et retouchées par Ron-
det. Nous y avons fait dans la présente édition un
nombre considérable de corrections et de change-
mens devenus nécessaires. Cette tiche a été remplie
par M. Drach, conjointement avec d'autres savans.

Les préfacessontplacées a la téte de chaque livre;
elles en donnent une analyse succincte, présentent
le résumé des principales notes et dissertations, et
sont terminées chacune par des remarques sur les
mystéres et instructions morales contenues dans ce
recueil. :

Les dissertations répandues dans tout le corps de
Pouvrage suppléent & tout ce qui n'a pu étre traité
avec assez d'étendue, développent les beautés et les
difficultés du texte sacré, et forment sans contredit
la partie la plus intéressante, la plus instructive et la
plus curieuse de ce savant commentaire. Déja dans
I'édition que nous publiimes, il y a quelques années,
nous fimes & cette partie des additions importantes.
Ainsi, sans parler de quelques endroits qui furent re-
tranchés, nous insérames dans le corps de I'ouvrage
un Mémoire du vice-amiral Thevenard, une Disserta-
tion du baron de Sainte-Croix, des Remarques de
d’Anville sur I'étendue de l'ancienne Jérusalem, et
des rectifications considérables sur la géographie sa-
crée. De nouvelles dissertations relatives aux diffi-
cultés modernes tirées de la géologie, de I'astronomie,

.




12 AVERTISSEMENT

de la chronologie, du zodiaque de Denderah, ete.,
ontété inserées dans plusieurs volumes de cette réim-
pression. Elles sont dues a des ecclésiastiques du plus
grand mérite, parmi lesquels nous pouvons nommer
M. 'abbé Halma , bibliothécaire de Sainte-Geneviéve,
et connu dans le monde littéraire par des recherches
d’'une rare érudition, et M. 'abbé Ganilh, qui coor-
donne toutes les parties de ce savant commentaire et
revoit le travail des nouveaux éditeurs.

Les mots hébreux, chaldaiques, samaritains, ara-
bes,etc., quidans les cing premiers volumes de notre
derniere édition étoient figurés enlettres romaines, ce
qui étoit un inconvénient des plus graves, ont été
rétablis par M. Drach dans leurs caracteres naturels;
et le grand nombre de notes grecques qui se ren-
contrent dans cette Bible ont été vérifices surles textes
originaux. Un littérateur distingué, M. Duviquet, qui
a fait preuve de beaucoup de gout et d’exactitude
dans les Classiques Latins qu’il publie, a bien voulu
se charger de ce. travail.

L’ancien éditeur de la Bible de Vence ne s'étant
pas proposé dans son précieux travail de répnndfe

aux ﬂbj ections des Phﬂnsnphes du dernier siecle con-

tre les divines Ecritures, cet ouvrage manquoit sous
ce rapport d'une partie importante. M. Drach y a
suppléé en insérant au bas du texte attaqué des no-
tes qui indiquent exactement les ouvrages ou les ob-
jections des incrédules modernes sont victorieuse-

ment réfutées (1), Ces ouvrages sont particulierement

(1) On a fait un travail semblable dans la derniére édition
de la Bible de Ménochius; mais il s’en faut qu’il soit aussi com-
plet que celui de M. Drach ; et outre que les citations ne sont
pas toujours exactes, 'auteura cu le tort de renvoyer d (e page
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ceux de Bergier, Feller, Guénée, Barruel,, Bullet, et
surtoutcelui du R. P. Veith, intitulé : Scriptura Sa-
cracontra incredulos propugnata. Ce dernier ouvrage
a valu 2 son auteur un bref du pape Pie VI. |
Nousdonnerons dansle dernier volume une Notice
des meilleurs ouvrages sur I'Ecriture Sainte en géné-
ral et sur chaque livre en particulier. Ce travail, fait
sur un nouveau plan, ne se trouve dans aucun autre

recueil.

Les erreurs de détail échappées aux premiers édi-
teurs sont corrigées avec la plus grande exactitude, et
nous osons affirmer que pour la seule correction du
texte, et surtout des langues orientales, travail de la
derniére importance, et demeuré imparfait jusqu'a
ce jour, notre édition a un avantage immense sur
toutes celles qui I'ont précédée.

Enfin, pour nerien omettre de ce qui peut rendre
lusage de cette Bible plus utile et plus commode,
nous avons fait une addition importante a la Table
des matiéres; elle servira & embrasser plus facilement
I'ensemble de louvrage et a faciliter les recherches.

Le premier volume dans la troisieme édition con-

tenoit Ja Genese, que nous avons ¢té forcés, dapres

notre nouveau format, de renvoyer au second; les
autres livres de I'Ecriture seront également et succes-
sivement reculés, sans toutefois éprouver aucune
division d'un volume & un autre.

de Pouyrage cilé, ce qui supposeroit & tous les lecteurs les
mémes éditions qu’il avoit sousles yeux! M. Drach obvie &
cet inconvénient ; ses indications suivent la division des ou-
vrages qu'il cite ; seulement pour les Leltres de quelques juifs
il renvoie aux pages de I’édition de la Bibliothéque catholique,
qui est entre les mains de tout le monde.
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14 AVERTISSEMENT

Comme nous ne pouvons, pour ne pas retarder
I'impression de cette Bible, délivrer avec le texte les
cartes et les figures qui en font partie,nousles réunis-
sons en un Atlas que nous donnerons aux souscrip-
teurs dans le cours de l'opération. 1l sera précédé
d’'un avertissement qui contiendra un apercu géne-
ral des nombreuses améliorations que nousautorisent
4 promettre les progres de T'art, le zele et Thabileté
de nos graveurs, et les soins que nous ne cesserons
de donner a toutes les parties de notre travail, afin
de rendre cette nouvelle édition préférable aux pré-
cédentes, et digne des personnes a qui elle est of-
ferte.

C'est donc avec confiance que nous livrons au pu-

~ blic cette nouvelle édition. Les livres savans et utiles

ne peuvent manquer d’é¢tre favorablement accueillis.
Puisse le notre contribuer a répandre le gout d'une
étude que les attaques de l'incrédulité rendent tous
les jours plus nécessaire ! Cest notre veeu le plus
ardent. | |

Immédiatement apres la derniere livraison, nous
publierons, en un seul volume, le texte original
ponctué de I'Ancien-Testament, avec une grammaire
de la langue sainte et un lexique de toutes les raci-
nes hébraiques et chaldaiques de la Bible.

Ce volume, de format in-8°, pourra étre considéré
comme le pendant de notre édition de la Bible de
Vence. Le prix en sera fixé ultérieurement.

Nous osons affirmer que cette édition du texte he-
breu sera une des plus correctes qui aient paru.
M. Drach, siversé dans sa langue, corrigera soigneu-
sement chaque épreuve. La grammaire, quil a com-
posée sur un nouveau plan, est le résultat de ses
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longues veilles et de dix-huit ans d’enseignement. Cet
ouvrage, d'une clarté remarquable, facilitera beau-
coup I'étude de la langue hébraique. Les savans qui
en ont pris connoissance ont particuliérement admiré
Vingénieuse simplicité des nouvelles régles établies
par M. Drach.

Le méme orientaliste prendra pour base du lexi-
que labrégé des racines du célebre grammairien
Rabbi David Kimchi.
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‘SAINTE BIBLE.

DISCOURS PRELIMINAIRE

SUR

LA DIVINITE DES SAINTES ECRITURES °.

A
(u.mm, ECOUTEZ * , TERRE , PRETE L OREILLE, parce gue
cest I Etre-Supréme qui parle *. Cest ainsi qu’'lsaie com-~
mence le livre de ses prophéties. Audite, ceeli , et auribus
{Jerc:})e, terra , quoniam Dominus locutus est: conservons
‘expression du texte original, quoniam Jemova locutus
est. Gest aussi ce que nous pouyons dire en présentant aux
fidéles le corps entier des livres saints, Le Dieu trés-haut,
dont le nom Jenova signifie I Etre-Supréme, fait entendre
ici sa voix : Jermova locutus est. _
Lorsqu’au milieu de la eélébration des saints mysteres

#
4

I'Eglise présente les saints évangiles aux hommages de ses
ministres , elle leur dit : Voila les paroles saintes : Hee
sunt werba sancta : et ce qu'elle dit des saints évangiles ,
elle le croitégalementde tous les livres saints, ¢'est pour-
guui elle les appelle non-seulement saints, mais divins :

cripturee divine. De 1a vient que dans ses conciles, o
elle les regarde comme la régle de sa foi , elle les appelle
non-seulement saints et divins , mais adorables : Sancta et
adoranda werba Scripturarum. Elle y adore I'ftre-Su-~
préme, parce qu'elle est persuadée que ¢’est lui-méme qui
Y parle : Jenova locutus est.

L'homme, déchu des prérogatives de son origine et
p_lﬂugé'daur-; les ténébres de I'ignorance, ayoit besoin d’étre
a1dé du secours de la révélation. Cetterévélation existe, et
S€ trouve consignée dans nos livres saints. Les livres qui la

' Le fond de ce discours est tive de celui que M. I'abbe de Vence, docteur

de Sorhonne, a donné sous le titre de Dissertation sur larévélation et I*iu.rpi-'
ration. — ° Isal. 1. 3.

I, . |

———
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Necessité de
a revelation,

2 | DISCOURS PRELIMINAIRE

contiennent ont été divinement inspirés, et cette inspira-
tion s'étend jusqu’aux paroles mémes de ce texte sacre ; en
sorte que partout dans ces divins livres, depuis le premier
mot jusqu’au dernier, ¢’est Dien méme qui parle.

Voila les principes importans que nous nous proposons
d’établir ici.

Nécessité et certitude de la révélation, dont nos livres
saints contiennent le dépot ; vérité et étendue del'inspira-
tion des divins livres qui contiennent ce dépot précieux :
ce sontles deux points qui vont faire I'objet de ce discours.

PREMIERE PARTIE,

Necessité et certitude de la révélation.

Quoiqueleslumiéresnaturellesne soient pas entiérement
éteintes dans ’homme, cependant elles ne lui suffiroient

as sans le secours de la révélation. L'homme , au milien
Ees ténébres qui I'environnent, trouve bien encore en lai-
méme quelques vestiges de cette vive lumiére dont il fut
éclairé dans son origine. Il ne peut réfléchir sur soi sans
reconnoitre que, comme il ne s'est pas fait lui-méme, il faut
quil y ait au-dessus de lu1 un Etre-Supréme, de qui il ait
recu 1'étre; et il se sent obligé d’avouer qu'il doit ses hom-
mages A celui de qui il tient son existence.

Ainsi 'homme trouve dans son cceur les premiers prin-
cipes de lareligion j il y découvre 'idée de la Divinité qui
doit étre I'objet de son culte; il y découvre ce sentiment
d’'amour qui doit étre 'ame de ce culte. Aussi I'idée de la
Divinité plus ou moins répandue chez tous les peuples les
a plus ou moins portés arendre a la Divinite leurs homma-
ges. Plus on remonte dans I'antiquit¢ plus on voit les peu-
ples frappés de l'idée d'un premier Eire et persuadés de
I'obligation de lui rendre un culte.

Mais cette idée primitive a é1é successivement obscurcie

ar les fausses idées que I'homme y a ajoutées. En perdant
Fe souvenir du vrai Dieu, il s’est snccessivement forméune
multitude de faux dicux auxquels il a aveuglément prosti-
tuéson culte; ensorte que conservant 1'idée de la Divinité,
cependant il ne connoissoit plus Dieu. Il falloit donc une
lumiére surnaturelle qui confirmat dans les uns 'idée du
vrai Dieu, et qui y ramenat ceux qui s'en étoient ¢loignés.
C'est le premier secours que nous présente la révélation,,

e —




SUR LA DIVINITE DES SAINTES ECRITURES. 3

ar laquelle Dien se fait connaitre &4 '’homme comme
F I tre-Supréme seul digne de son culte.

Cen’'étoit pas assez de retracer dans I'Ame de ’homme
I'idée du vrai Dieu, il falloit encore lui apprendre quel est
le culte que '’homme doit au vrai Dien. La manieére de ré-
gler ce culte ne pouvoit étre déterminée que par I'Etre-Su-
préme a qui il est dit. Si le choix de ce culte que nous ap-
pelons religion étoit abandonné au caprice des hommes ;
il y auroit une confusion'si étrange et une si grande diver-
sité dans la maniére de servir Dieu que 'on verroit autant
de religions diflérentes qu’il se trouve de différens carac-
teres d’esprit parmi les hommes. On ne peut honorer Dieu
quen lui rendant le culte qui lui est agréable ; et il n'ap-
partient qu’a lui de nous apprendre quel est le culte que
nous devons lui rendre. La vraie religion ne peut donc étre
fondée que surune révélationquiapprenne a1’homme quel
est le vrai Dieu et quel est le culte que 'homme lui doit.

Ce principe est si constant que, chez les nations méme
infidéles, ceux qui ont voulu réunir des peuplesentiers dans
uneméme religion enleur faisant embrasser un méme culte,
ontsupposé, pour fondement des réglemens qu’ils leur ont
donnés, une enti¢re persuasion qu'ils ne proposoient rien
que ce quils avoient recu et appris des dieux. Clest e que
Platonassure desEgyptiens *; et Joséphe ditla méme chose

de cespeuples . Pour cequi regarde les Romains , On peut

voir ce queDenysd Halicarnasse rapporte ? de Numa Pom-
Eﬂius » qui, pour donner plus de poids aux lois qu'il éta-
litet aux sacrifices qu'il institua, disoit quil avoit appris
tout ce quil enseignoit et tout ce qu'il ordonnoit , de la
nymphe Egérie , que quelques-uns disoient étre une des
muses. it en cela, ajoute cet historien, Numa Pompilius
ne faisoit quimiter Minos de Créte, qui alloit souvent sur
le mont Dictée, comme pour écouter les instructions de
Jupiter, de qui il disoit recevoir toutes les lois qu’il don-
noit au peuple de l'ile de Créte. 11 suivoit aussic{?ﬂxemp]e
de Lycurgue de Lacédémone, qui fitun voyage 4 Delphes
pour apprendre d’Apollon la maniére d’établir des lois
utiles au péuple, et pour recevoir de la Divinité Pesprit
de sagesse, dont il avoit besoin pour exécuter ses desseins.
Il est yrai que Denys d’Halicarnasse et les écrivains les
plus sensés du paganisme ne parlent de ces sortes de com-

* Plat. in Tim, — * Joseph. 1. 1. cont. App.— * Dion Halic, I, :I.;p. 118,

Revélation
supposée chez

les peuples in-
fidéles.
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Vraie réve-
lation chez le
peaple hebren
et chez le peun-
ple chretien,

4 DISCOURS PRELIMINAIRE

munications que comine de picuses fraudes inventdes pour
en imposer plus aisémentaux peuples, et nous sommes en
effet bien persuadés que toutes ces prétendues communi-
cations des fausses divinités n’étoient que des choses feintes
et avancéessans ancun fondement, ou des illusions dont le
démon se servoit pour tromper ceux qui s'adressolent a lui
et les mettre en état de séduire les autres. Mais quelque
incertaines que soient les choses que ces auteurs rappor-
tent , elles ne laissent pas néanmoins de servir a prouver
que le sentiment commun des peuples est que, sans la ré-
vélation, on ne peut établir une religion, donner des re-
oles certainespour réunir les peuples dansunméme culte;
en sorte que'dés que 1'on reconnoit quelque Divinité qui
demande d’étre honorée, et & laquelleles hommes doivent
leurs hommages, il faut en méme temps avouer que leculte
di1 4 cette Divinité doit nous étre marqué et communiqué
par la révélation.

Les nations que Dieu laissoit marcher dans leurs
woles*, ont supposé parmi elles cette révélation qu'elles
n’avoient pas; mais Dieu s'est choisi un peuple , a qui il
a confié lui-méme ses oracles * Il a fait pour son peuple,
ce qu'il ra point jfait pour toutes les autres nations? :
il a annoncé sa parole a Jacob, ses jugemens el ses
ordonnances & Israél. Les Hébreux ont eu le bonheur
d’avoir des prophétes et de grands hommes suscités de
Dicu, et inspirés pour leur faire connoitre les volontés
et les ordres du Seignenr , qui s'est manifesté par des voies
éclatantes, et qui portoient le caractére de la Divimité
par tout le merveilleux dont elles éloient accompagnees.
Dicu se manifesta & Moise dans le désert de I'Arabie Pé-
trée, et lui apparut dans un buisson ardent : il est vrai
que pour lors il n’y avoit aucun témoin ; mais il Ini donna
des ordres de le publier #, et de confirmer ce qu'il diroit
de la part du Seigneur par des signes et des grndiges. Moise
a raconté en présence de tout un peuple, dont il publioit
la dureté et lingratitude, les apparitions par lesquelles
Dieu s'étoit fait connoitre a lui. Quelque inteéret qu’ent
ce peuple a ce'qu’on n'ajoutit point de oi au réeit du saint
législateur, il n’a cependant jamais osé donner la moindre
atteinte A toutes les choses que ce législateur a racontees ,
et il a recu, avec un grand respect et une parfaite soumis-

* Aet. x1y, 15, —* Rom. Uit 2, — ' Ps, cxivit, 8, g — ' Exod. 1, 10.
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sion , tout ce qu’il a appris des révélations dont le Sei-
gneur avoit fayorisé son fidele serviteur. Dieu lui parloit
bouche & bouche, et il voyoit le Seigneur clairement , et
non sous des enigmes et des figures *. La gloire dont il
étoit environné apres les entretiens qu'il avoit eus avee le
Seigneur, étoit pour tout le peuple un témoignage certain
que Dieu lui avoit communiqué ses ordres pour en faire
part a ceux dont laconduite Iuni étoit confiée. Jls voyoient
dit I'Ecriture *, le visage de Moise rempli d'celat, et les
rayons quil jetoit les remplissoient d’étonnement et de
crainte ; ils Wosoient sapprocher de lui , de sorte qu’il
étoit oblige de se mettre un voile sur la téle , afin de ne
les point éblowir lorsqu’il leur parloit.

Ceux quiont voulu en imposerauxpeuples, qu'ilsavoient
dessein de séduire, en ont-ils agi de cette maniére? Lors-
que Mahomet voulut s’ériger en prophéte et se donner
comme un homme inspiré, il fit passer les convulsions dn
mal caduc dont il étoit attaqué pour des frayeurs qui le
saisissoient a la vue de I'ange Gabriel ; mais quelle preuve
donnoit-il de cette apparition miraculeuse? Lorsque Moise
recut la loi de Dieu, le Tout-Puissant [it sentir sa pré-
sence *; on entendit le bruit du tonnerre; on vit briller
les éclairs; une nuée trés-épaisse couvrit la montagne a la
vue de tout le peuple; la trompette sonna avee un grand
éclat ; et la multitude qui étoit dans le camp, fut saisie de
frayeur ; tout le mont Sinai étoit couvert de fumée, parce
que le Seigneur y ¢toit descendu an milien des feux. Tout
cela se passa en présence de tout le peuple, et non pas dans
un lieu secret ni dans un antre caché, Le Seigneur donna
a Moise, dit I'Ecriture 4, ses préceptes deyant tout son
peuple, la lot de vie et de science, pour apprendre son
alliance & Jacob et ses ordonnances a Israél.

Tout ce que Moise a prescrit aux Israélites est digne de
Dieu. La loi morale qu’il leur a proposée de la part du Sei-
gneur contient avec une grande exactitude tout ce que
I'homme doit & son Dieu, ce qu'il se doit & lui-méme, ce
quil doita son prochain : on voit dans ces préceptes, les
traits et, pour ainsi dire, les rayons de la souveraine équité
et de la premiére vérité , par lesquels Dieun a retracé dans
le coeur de I'homme les premiers sentimens qu'il y avoit
mis au moment de la eréation, et qui avoient ¢1é défigurés

' Num. xt. 8, — * Ewod, xxx1v. 29. et seqgq. — * Exod. xix. 16, —
* Eccli. xuv, 6 .
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par le péché. Si I'on examine avee quelque soin les ordon-
nances données par Moise pour les sacrifices et les autres
cérémonies, et les lois de police établies pour le bon ordre
de la république des Hébreux, on trouvera que tout y est
plein de sagesse, et que, §'il y a quelque chose qui ne soit
point entiérement parfait, cela étoit nécessaire 4 une loi
qui n’étoit que pour servir d’ombre et de figure, afin de
Fréparﬂr les hommes a une autre loi beaucoup plus par-
aite; et en cela on reconnait aisément la sagesse de la
conduite de Dieu.

Comme tout le temps pendant lequel a duré cette loi
donnée a Moise étoit en quelque maniére un prélude et
une disposition au grand mystére de la nouvelle alliance
que le %ils de Dien devoit lui-méme contracter avec les
hommes, il a fallu que Dieu suscitit de temps en temps
des prophetes qui fissent souvenir les hommes de ce qui
devoit faire I'objet de leurs désirs et de leur attente. Ces
révélations ou Bmphéties ont ét¢ faites en différens temps,
et comme publiées en diflérentes occasions, afin que dans
tous les temps on reciit quelques témoignages de ces
grandes vérités, et que ces témoignages multipliés formas-
sent une chaine de tradition. Clest I'idée que saint Paul
nous donne de cette économie pleine de sagesse avee la-
quelle Dieu a, pour ainsi dire, partagé et distribué les
révélations qu'il vouloit communiquer aux hommes. Au-
trefois, dit ce grand apbtre ', Dieu a parlé a nos péres, en
diverses occasions et en différentes manieres par les pro-
phetes , et dans ces derniers temps il nous a parle par
son Fils, quil a etabli héritier de toutes choses, et par
lequel il a_fait le monde.

{iﬂs révélations faites & Moise et aux autres prophétes
ont été faites par partie, en divers temps et en diflérentes
occasions : toutes les vérités n'étoient pas manifestées en
méme temps, mais tantot I'nne, et quelquefois une autre;
il y en avoit beaucoup qui étoient réservdes pour le temps
& venir. Mais lorsque le Fils de Dien est venu sur la terre,
et que Dieu a bien voulu nous parler dans les derniers
temps par la bouche de ce fils bien-aimé, la révélation a
été compléte et parfaite : il n'y a rien a ajouter a ce que
le Fils de Dieu nous a enseigné par lui -meéme lorsqu’il
étoit sur la terre, et a ce qu'il nous a fait enseigner par le

* Hebr. 1. 1,
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Saint - Esprit aprés qu’il fut monté au ciel : c'est pour-
quoi il assura ses apotres que cet esprit divin leur ensei-
gneroit toute vérité *. Voila la fin de toutes les autres
révélations ; il n'y en avoit point eu qui approchassent de
celle-cij il n'en faut plus attendre d’autre; celle-la est
assez parfaite pour subsister toujours. Voila ce qui fait le
fondement et la plénitude de notre foi. Toutes les antres
| révélations avoient celle-ci pour fin, et elles ont trouvé
| en elle leur accomplissement et leur consommation.

Comme nous ne traitons ici de la révélation qu’autant _ Reévélations
qu’elle a rapporta la divinité des livres saints, nous ne par- iﬁ:::hn::di‘-
lerons point de celles qui ont été faites dans I'élat d'inno= ppis Adam jos-
cence, par lesquelles Dieuse communiquoit a nos premiers qu'a Moise.
péres, qui avoient le bonheur d’entendre sa voix, lorsqu'il
descendoit dans le paradis terrestre pour converser avee
eux *. Nous ne dirons rien des différentes révélations par
lesquelles Dieu manifesta ses volontés aux anciens patriar-
ches qui ont vécu avantle déluge; il se découvroita Hénoch,
qui marchoit toujours en sa présence; il fit connoitre ses
desseins a4 Noé, lorsqu’il eut résolu d’envoyer le déluge en
punition des exces des hommes charnels. Nous passons aussi
sous silence, pour la méme raison, les apparitions faites a
Abraham et i ses descendans; ce qui se faisoit par des ré-
vélations ou le Seigneur faisoit connaitre ses volontés et

| communiquoil ses ordres a ce saint patriarche , comme il
| fit ensuite a Isace, a Jacob et a Joseph. Nous avons vu ce
que I'Ecriture dit de la maniére dont Dieu se fit connoitre
a Moise , auquel il se manifesta d’'une maniére plus parfaite
quilnelefita l'égard desautres prophetes; car s'ily a quel-
que prophete parmi vous, dit le Seigneur *, je lui appa-
roitrai en vision, ou je lui parlerai en songe ; mais il Wen
estpas ainsi de Moise,quiest mon serviteur tres-fidéle dans
toute ma maison ; je lui parle bouchea bouche, et il voit le s
Seigneurclairement, et non sous des cnigmesetdes figures:
Dans le temps que Dien lui donna sa loi, il établit un
| moyen sur pour connoitre quelle étoit sa volonté; car en
‘ | consultant I'éphod ou le pectoral du grand-prétre, on
‘| étoient l'urim et le thummim , on découvroit quelle étoit
la volonté du Seigneur dans les choses obscures on'onavoit
besoin qu’il déclarit ce qu'il falloit faire. C'est ce que Dieu
avoit établi lui-méme en disant a Moise 4 : Lorsquil fau-

* Joan, xv1. 13.— ? Gen, 111, 8. — ' Num, x11, 6-8, — * Numy x3v11. 21,
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dra entreprendre quelque chose, le grand-prétre Fleazar
consulterale Seigneur;etselonlaréponsed Eléazar, Josue
fera toutes choses, et avec lui tous les enfans d Israél.
lorsque David, se trouvant embarrassé sur le parti qu'il de-
voit prendre, dit a Abiathar de consulter le Seigneur en
prenant l'h{}pml ct en se revetant de cet habit sacerdotal,
Applica ephod * ; Abiathar étant revétu de I'éphod, le
Seigneur fit connoitre 4 David ce qui devoit lui arriver a
Ceila s'il y restoit, ctlui donna [mr:ﬁ le moyen d’éviter la
colére de Saiil qui cherchoit a le perdre. Comme Vurim et
le thummim étoient attachés & 'éphod, et que ces deux
termes signifient Zumicres et perfections, on a cru que la
raison pour laquelle ces deux choses étoient attachées a 1'é-
phod, c¢’étoit parce que le grand-prétre étant revétu de cet
ornement et consultantle Seigneur, découvroit les lumiéres
nécessaires pour se conduireselonla volonté et Jes ordres de
Dieu. D'autres croient que V'wrim et le thummim étoient
deux iiﬂrres précicuses qui, par un éclat etun brillant ex-
traordinaire, faisoient connoitre la vérité¢; mais il est cer-
tain, par 'exemple de David, qu'aprés que le grand-prétre
avoiteconsulté Dieu, Dieurépondoit. CependantJosephe est
du sentiment que le grand-prétre ne découvroit la volonté
du Seigneur que par 'éclat extraordinaire de I'urim et du
thummim , qui étoient deux pierres précieuses. Quoi qu’il
en soit, il est certain que Dien rendoit des réponses el des
oracles lorsqu’il étoit consulté parle grand-prétre revétu
de I'éphod auquel on avoit attaché l'urim et le thummim;
et cette réponse venoit ordinairement du propitiatoire.
Nousserions trop longs si nous voulions parcourir toutes
les révélations faites aux hommes inspirés qui ont véen
depuis Moise parmi les Hébreux. 1l y ena eu du temps de
Josué ; et ce grand homme, chef du peuple de Dien aprés
Moise , n’entreprenoit rien d important sans consuiter la
volonté du Seigneur. Lorsqu’apres le vol faita la prise de
Jéricho les Israélites furent repoussés en voulant assiéger
Hai, le Seigncur étant consulté fit connoitre la cause de
ce malheur; mais Josué n'obtint cet éclaireissement qu’a-
prés qu'il ent é1é prosterné jusquian soir devant I'arche du
Seigneur, avee tous les anciens du peuple *; et T'on ne
peut douter que, puisqu’il prioit devant Farche du Sei-
aneur, le grand-prétre Eléazar n'y fit aussi, revéin de I'é-
phod, pour recevoir la réponse qui avoit coutume de venir

¥ b |
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du propitiatoire, ot Dieu résidoit d’'une maniére part%?u-
liere et faisoit connoitre sa présence par les oracles quil y
rendoit,

Aprés Josué, du temps des Juges, le don de prophétie
fut accordé 4 Débora , épouse de Lapidoth *. Elle prédit
a Barac tout ce qui lui arriveroit dans la défaite de Sisara,
zénéral de 'armée de Jabin, roi de Chanaan, qui régnoit
a Asor : elle assura Barac qu'il seroit témoin de la victoire,
mais qu’il n’en auroit pas la gloire; et aprés la déroute des
ennemis , elle composa ce beau cantique que nous lisons
au livre des Juges *, et qui est plein d’'expressions magni-
fiques et toutes prophétiques.

Quelques années aprés cette délivrance du peuple de
Dieu, les Israélites tombérent sous le joug des Madianites,

ui les humiliérent beaucoup et leur firent soullrir une
t;iurf: servitude. Les Hébrenx sentant la pesanteur du bras
du Seigneur, implorérent son secours, et il leur envoya
un prophéte qui leur reprocha leur ingratitude et leur du-
reté, parce qu'ils n'avoient pas voulu écouter la voix de
leur Dieu °. Cependant comme le Seigneur est toujours
porté a faire miséricorde, il envoya un ange qui vint trou-
ver Gédéon et qui lui parla de la part du Seigneur, en
lui disant ¢ Allez, et avec le courage et la force que Dieu
vous a donnés vous délivrerez Israél de la puissance des
Madianites. Je serai avec vous ; et tout Madian , quelque
nombreux qu'il puisse étre , succombera devant vous
comme un seul homme. Dieu lui apparut encore la nuit
suivante, lui ordonna de détruire un autel consacré a Baal,
et d'en construire un autre en honneur du Seigneur.
Apres qu'il eut exéeuté toul ce qui lui avoit ¢été ordonné,
Dien lui dit ce qu’il falloit faire pour aller au combat
contre les Madianites, qu’il mit en déroute; et il vit I'ac-
complissement des promesses du Seigneur.

La naissance de Samson fut une suite de la promesse
que l'ange du-bSeigneur avoit faite a sa mere, qui étoit
stérile auparavant 4. Dieu lui {it annoncer qu’elle devien-
droit mére d'un fils qui devoit étre consacré au Seigneur,

L1

qu’il falloit garder & son égard les régles dn nazaréat, et
bien prendre garde qu’il ne bt point de vin ni aucune
autre liqueur capable d’enivrer, et qu'il ne mangeat rien
d'impur. Ilanhge ajouta que cet enfant étoit destiné de

© Judic, v, § et seqq. — ° Judic.v. 1 et seqq.

¢ Judic. vi. 8 et seqq. —
' Judic, xur. o e¢ seqiq. :
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Dieu pour commencer a délivrer Israél de la puissance des
Philistins ; ce qui fut vérifié par I'événement. Tout ce
que I'ange avoit prédit arriva et fut accompli par la nais-
sance de Samson et la défaite des Philistins dans plus
d’'une oceasion. |

Nous sommes arrivés a un temps ot Dieu se découvroit
assez rarement par des révélations. Du vivant du grand-
prétre Héli il y avoit peu de prophétes qui fussent en-
voyés pour parler a Israél de la part du Seigneur : ¢’est
ce que l'Ecriture veut nous faire entendre par cette expres-
sion : La parole du Seigneur étoit précieuse en ces jours-
la * : les prophéetes étoient en petit nombre, et le don de
prophétie n'étoit pas remarqué et connu publiquement
comme il le fut du temps d’Isaie et des autres prophétes :
Sermo Domini erat pretiosus in diebus illis : non erat
wisio manifesta. Dieu appela alors un jeune homme qui
venoit de sortir de 'enfance. Samuel entendit la voix du
Seigneur; mais il ne savoit pas encore la distinguer; il crut
que c¢'étoit le grand-prétre qui 'appeloit ; mais étant en-
suite ayerti d’écouter attentivement celui qui I'avoit ap-
pelé, comme étant le Seigneur, et ayant dit : Parlez,
Seigneur , parce que wvotre serviteur vous ¢coute, Dieu lui
révéla tout ce qu'il avoit dessein de faire pour punir les
crimes du grand-prétre Héli et de ses enfans. Tout ce qui
fut prédit a Samuel contre le grand-prétre fut acﬂnmp‘:ﬁl,
et |'événement fit connoitre la vérité de la révélation , ce
qui est une preuve qu elle venoit de Dieu.

Sous le regne de David, il y eut plusieurs prophétes
dont il est parlé dans I'histoire du régne de ce prince ;
mais il n'y en eut point a qui Dieu se manifestat plus qu’a
ce saint roi, auquel il accorda le don de prophétie pour

rédire les plus grands événemens de la loi nouvelle. En
ﬁsant le psaume XXI on croit voir le récit de la passion
de notre Seigneur décrite avee toutes les circonstances les
plus détaillées ; dans d’autres on trouve la description du
regne du Messie, qui devoit s ¢tendre jusqu’aux extrémités
de la terre et sur toutes les nations qui devoient étre ap-
pelées pour avoir part a la grice de 1'Evangile : tout le
livre des Psaumes n’est, pour ainsi dire, qu'un tissu de
prophéties et de révélations faites a David , pour lui faire
connoitre les grands mysteres de la religion, ou les évé-
nemens qui devoient arriver dans la plénitude des temps

* 1 Reg. 11, I.
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marqués, et qui sont le fondement de la croyance des fi-
déles. Clest done avec raison que I'Heritare dit du roi-
prophélg quil fut 'iomme établi de Dieu pour annoneer

ce qui regardoit I'oint du Seigneur, Dieu de Jacob. Ce saint

roi disoit de lni-méme dans les transports qu’il recevoit
de la présence de I'Esprit de Dieu : L Esprit du Seigneur
a parlé par ma bouche , el ses discours se sont commu-
niques par ma langue *.

Apres le régne de David , nous voyons que Dien se ma-
nifesta & Salomon pour 'interroger sur ce qu'il souhaitoit
d’obtenir de sa bonté : Demandez-mot, lui dit-il, ce que
wous souhaitez que je wous donne, Donnez-moi, répondit
Salomon, un ceur docile , afin que je puisse juger votre
peuple et discerner entre le bién et le mal *. Celle ré-

onse, ajoute I'Eeriture, plut au Seigneur, qui approuva
a demande que Salomon avoit faite. Aprés que ce prince
ent fait construire 'édifice de ce temple magnifique , au-

uel 1l fit travailler avee tant de soin et de dépense pen-

ant 'espace de sept ans et demi, il en fit la dédicace avec
heauﬂﬂup de solennité; et aprés celte consécration le
Seigneur lui apparut, comme il avoit fait auparavant a
Gabaon , pour Iassurer qu'il avoit exaucé sa priére en
sanctifiant la maison qui avoit été batie pour sa gloire. Le
Seigneur lui renouvela dans cette occasion la promesse
quil avoit faite autrefois & David, qu'il affermiroit pour
toujours son trone sur Israél , et qu'il ne manqueroit pas
d'y ayoir un homme de sa race pour tenir le sceptre dans
Israél * : prophétie qu'on ne peut entendre que du
Messie , et que 'on voit accomplie en lui.

Sur la fin du régne de Salomon Dieu envoya un pro-
phete, nommé Ahias de Silo, vers Jéroboam , homme fort
et puissant, pour lui annoncer que le Seigneur avoit résolu
de faire un partage dans le royaume possédé jusqu’alors
sans division par Saiil , David, et Salomon méme. ]C_rl';[‘riva
dans ce temps-la, dit Eeriture 4, que Jéroboam , sortant
de Jérusalem , fut rencontré dans le chemin par le pro-
phete Ahias de Silo, qui étoit couvert d'unt manteau tout
neuf, Ils ¢toient seuls dans la campagne : alors Ahias,
pPrenant son manteau, le divisa en douze morceaux, et
parla ensuite a Jéroboam en ces termes ;: Prenez pour vous
diz des morceaux de ce manteau , car voict ce que dit le

' 2 Reg. xxux, 4,— * 3 Reg. 111, 5. 9. 10, — " 3 Reg.1x. 5. —* 3 Reg
Xl. 29 et seqq. K
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Seigneur : Je diviserai le royaume que posséde présen-
tement Salomon , et je vous en donnerai diz tribus ; il ne
lui en restera quune , que je lui conserverar en egnside-
ration de Dayvid mon serviteur, et ¢ cause de la ville de
Jerusalen, que j ai choisie entre toutes les tribus d Israél.
C'est ainsi que je punirai les infidélités de Salomon. Cette
prédiction ne pouvoit venir que de la part de Dieu, qui
connoit non-seulement ce qui doit arriver dans la suite
des siecles , mais méme les plus seerétes pensées du ceeur 5
car cette division du royaume de Salomon, partagé en
deux ¢tats qui reconnoissoient des rois différens , n'arriva
que par une résolution insensée que prit Roboam de ne
vouloir point écouter les justes remontrances que lui fit le
peuple. Celui qui prédit 1'événement conmoissoit donc
queFlr: seroit la disposition du cceur de Roboam, qui s'en-
dureit et se roidit contre tout ce qu’on put lui représenter.
Outre cela il falloit qu’il etit la connoissance des pensées
et des desseins que devoient avoir dans la suite les peuples,
qui se sentoient surchargés par tous les impots et toutes
les exactions qu'ils avoient eues & supporter sous le régne
de Salomon. 1l falloit qu’il prévit qu'au milieu de ce sou-
Iévement général la seule tribu de Benjamin demeureroit
attachée i la maison de Juda, i la famille de David.
Jéroboam , peu reconnoissant de ce que Dieu avoit fait
pour lui, s’abandonna au culte des veaux d’or; et voulant
empécher ses nouveaux sujets d’aller & Jérusalem, poury
adorer dans le temple, il fit mettre un veau d'or a Béthel
et un autre & Dan 5 il fit publier hautement qu’il ne fal-
loit plus aller a Jérusalem. Israél, voila vos dieux , disoit-
il en parlant de ces veaux d'or * : ce sont ewx qui vous ont
tirés de ' Egypte. Ce roi impie établit de son chef un sa-
cerdoce pmfanc A chﬂisissaJ}t d'en!:re ceux d_e la lie t:'[.u
peuple des preétres qui n’étoient point de la tribu de Lévi:
il fit batir des autels sur les hauteurs, et ayant ordonné
que I'on célébrat une grande solennité il monta lui-méme
i I'autel pour y offrir de I'encens. Ce fut alors que parut
un prophéte dont le nom nous est inconnu (c¢'étoit un
homme de Dieu *, qui vint de Juda) ; et étant arrivé a
Béthel par l'ordre de Dieuil s'éeria, en s’adressant a I’au-
tel : Foici ce que dit le Seigneur : Il naitra dans la mai-
son de Davidun fils qui s'appellera Jostas , el il immolera

' 3 Reg. x11, 28, 29. — * 5 Reg. xu11, 1 ¢f seqq.
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sur toi les prétres des hauts lieux qui Uencensent mainte-
nant , et il brilera sur toi les os de ces prétres profanes.
Et voici un signe qui fera connaitre que cest le Setgneur
qui a parlé : des maintenant cet autel va élre partage en
deux , et la cendre qui est dessus se répandra par terre.
Jéroboam , choqué de ce discours, étendit la main, et or-
donna en méme temps quon se saisit du prophéte; mais
la main qu’il avait étendue se sécha sur-le-champ, et il ne
put la retiver ni plier le bras; I'autel se fendit aussi, et
toute la cendre qui étoit dessus se répandit en terre. Le
roi, sans étre converti, fut touché et convaincu que le
prophéte étoit un homme envoyé de Dieu; ¢ est pourquoi
il s'adressa 4 lui pour I'engager a intercéder en sa faveur
auprés du Seigneur, afin qu’il Jui rendit 'usage de son
bras. L'homme de Dieu fit sa priére, et aussitot la main
qui avoit été desséchée fut rétablie dans son premier état.
Tout est 4 remarquer dans cette admirable prédiction.
Premiérement , elle regarde un événement gni ne s accom-
lit que 350 ans depuis , lorsque le saint roi Josias fit en-
Fever les os des faux prophétes, et les fit tirer de leurs sé-
uleres pour les faire briler sur 'autel dans le dessein de
e souiller ,'comme cela est marqué aulVe livre des Rois .
Secondement , il faut observer le nom de ce pieux roi, qui
est désigné dés lors si expressément. Clest ainsi que le pro-
phéte Isaie marqua par son nom * le grand Cyrus, qui de-
voit donner ses ordres pour la délivrance des Juifs et pour
le rétablissement du temple. On peut remarquer en troi-
sitme lieu dans cette prédiction adressée a I'autel profane
de Jéroboam, la conduite que Dieu garde quelquefois pour
donner de I’autorité i ses propheétes et pour leur concilier
la croyance des peuples, E:-rsqu’ils annoncent des événe-
mens dont on ne doit voir 'accomplissement que plu~
sieurs si¢cles aprés; il leur en fait prédire un autre dont
I'exécution sera plus prochaine, afin que, voyant la prophé-
tie accomplie dans cet événement prochain, on n'ait au-
cune raison de douter de la certitudede 'autre événement,
gui doit &tre regardé comme le principal objet de la pre-
iction. Jéroboam et ceux qui I'accompagnoient virent la
division qui se fit de 'autel partagé en deux; ils purent
remarquer les cendres répandues ; et par-la ils durent étre
convaincus qu'il arriveroit un jour que I'autel de Béthel

* 4 Reg.xxur, 16, — * [sai, xurv, 28, 3Ly, 1,




14 DISCOUKS PRELIMINAIRE

seroit souillé, parce qu'un roi descendant de David feroit
briler dessus les os des prétres profanes qui y avoient offert
des sacrifices et brilé de 'encens. Enfin il est & propos de
considérer, dans ce qui se passa a Béthel a I'occasion de
l'autel profane, le miracle que Dieu fit par son prophéte,
en rétablissant la main desséchée de Jéroboam, et la remet-
tant en son premier état. Dieu vouloit eéncore par ce pro=
dige autoriser la prédiction duprophéte. Les vrais miracles
et les prophéties bien avérées et bien assurées sont des ceu~
vres de la toute-puissance et de la science infinie de Dieu s
c’est & ces traits qu'il a voulu qu’on reconniit son pouvoir
infini et sa majesté adorable.

Dieu révéloit quelquefois ses volontés a ceux mémes qui
¢étaient coupables de quelques fautes, et quelquefois a des
hommes coupablesméme decrimes. Nousavonsun exemple
de ces derniers dans la personne de Balaam, ce prophéte
si corrompu par son avarice *; et par la dépravation de son
eceur, qui lui fit donner des conseils si détestables 4 Balae
pour corrompre les Israélites. Pour ce qui regarde les pre-
miers qui ne sont pas si abandonnés au mal, nous en voyons
un exemple dans un vieux prophéte qui demeuroit a Béthel,
lequel ayant appris qu’il étoit venu un prophéte de la terre
de Juda, et étant informé de tout ce qu'il avoit prédit et
fait contre 'autel, courut aprés lui lorsqu’il s’en retour-
noit, le trompa pour le faire revenir, lui {it transgresser
les ordres expres qu'il avoit recus du Seigneur, en le fai-
sant manger avec lui a Béthel 5 et dans le temps méme du
repas , Dieu parla a ee prophéte séducteur *, pour lui dé-
couvrir le dessein qu’il avoit de faire périr celui qu'il avoit
envoyé contre Jéroboam , et dele faire mourir, de maniére
qu’il ne seroit pas mis aprés sa mort dans le tombeaw de
ses peres.

Dicu se fit encore connoitre a Ahias de Silo, ce pro-

hete dont nous avons parlé, et lui ordonna de prédire a
E{ femme de Jéroboam toutce qui devoit arriver de facheux
a ce ro1 impie *; car Abia, fils de ce prince, étant tombé
malade, la mére de cet enfant fut consulter e prophéte :
Dieu lui ordonna de dire 4 cette femme, qui s’étoit déguisée

our n’étre pas reconnue , que 'enfant qui étoit tombé ma-
}Jade mourroit de cetle maladie, que la maison de Jéro-

 boam périroit entiérement , et qu'a cause des péchés dont

* 2 Petr.1x. 15, Jud, . — * 3 Reg. xur, 20 et seqg. — * 3 Reg. xiv. 27
et seqq.
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tout le royaume §’étoit rendu coupable, Israél seroit dis-
sipé et comme arraché de cette terre, pour étre transporté
au-dela du fleave , c’est-a~dire au-dela de I'Euphrate, parce
qu'a 'imitation de leur roi, ils avoient élevé des bois pro-
fanes sur les hauteurs, ce qui avoit irrité le Seigneur. Cette
menace contre les dix triﬂs fut exéeutée lorsque Salma-
nasar, roi d'Assyrie, prit Samarie, en la ncuvieme année
du régne d’'Osée, roi d'Israél *, ce qui revienta 'an 721
avant I’ére chrétienne vulgaire; et la parole de Dien fut
adressée a la femme de Jéroboam vers 1'an g74 avant I'ére
vulgaire. Ainsi la prédiction précéda I'événement de U'es-
pace d’environ 253 ans. :

Dans le temps dont nous parlons, vivoit dans le royaume
d’Israél un célébre prophete auquel Dieu se faisoit connoi-
tre, et découvroit ses volontés. Cest le prophéte Elie *,
Hjui devint si fameux par ses prophéties et par tous les pro-

iges qu'il fit du temps de I'impie Achab, roi d'lsraél. Son
zeéle pour la gloire du Seigneur est comparé au feu *, et sa
parole & un flambeau qui éclaire. En parlant au nom du
Seigneur, il ferma le cig': et il en fit tomber le feu par trois
fois. Il entendit sur le mont Sina le jugement du Seigneur,
et sur le mont Horeb les arréis de sa vengeance : ¢’est ainsi
que Dieu lui parla et lui manifesta ses volontés.

Aprés qu'Elie eut été enlevé dans un tourbillon , son es-
prit se reposa sur Elisée 4, qui, étant animé du zéle qu'il
avoit recu, n’eut jamais peur des princes pendant sa vie;
et nul n’'a été plus puissant que lui. Son corps, aprés sa
mort méme, a fait voir qu'il étoit un vrai prophéte, puis-
quun mort qui fut mis dans son tombeau ressuscita aus-
sitot. Dans ‘}_’uﬁﬂritﬂre il est dit expressément * que la
parole du Seigneur se trouvoit en lui. Le Seigneur lui
communiquoit ses lumiéres et lui donnoit le pouvoir de
faire des prodiges et des miracles.

C’érait aussi & peu prés dans le méme temps que vivoit
dans le royaume de Juda un prophéte nommé Azarias,
fils 4'0Oded. Nous n’avons de lui quune seule prédiction
mais elle est trés-remarquable. Nous la trouvons dans le
seul endroit de I'Ecriture ou il soit parlé de ce prophete.
L'Esprit de Dieu s’étant répandu sur lui, ditle texté sacré®,
il alla au-devant du roi Asa, etlui dit : Ecoutez-moi, Asa,
et wous tous qui éles des tribus de Juda et de Benjamin :

: 4 Reg. xvir, 6. — ? 3 Reg. xvir. 1. — ° Eocli. XLvIL. 1 e seqq. —
‘2bid. . 13 et seqq. —"* 4 Reg, ur. 12, —" 2 Par. xv. 1 et seqq.
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que le Seigneur soit avec wous parce que vous avez été
avec lui 5 st vous le cherchez, wous le trouverez; mais st
vous l'abandonnez , il vous abandonnera aussi; il se pas-
sera beaucoup de temps pendant lequel Israél sera sans
le vrai Dieu, sans prétre, sans docteur et sans loi. Mais
apres cela, lorsque dans leur afflictton ils reviendront au
Seigneur le Dieuw d'Israél et quils le chercheront, ils le
irouveront. En ce temps-lail n'y aura de paix ni au de-
hors ni au dedans. Mais laterreur sera répandue partout
parme les habitans de la terre : les nations et les willes se
souleveront les unes contre les autres, parce que Dieu ré-
pandra parmi elles le trouble et la désolation. Notre Sei-
gneur Jésus-Christ, ayant fait I'application de cette pro-
phétie aux malheurs qui devoient arriver & Jérusalem
aprés sa mort *, nous fait voir que c’est dans cette désola-
tion que la prédiction a eu son accomplissement; et tout
le monde peut reconnoitre qu’encore aujourd’hui les Juifs
sont dans cet état malheureux on ils ne reconnoissent point
Dieu, puisqu’ils refusent de reconnoitre son Fils; ils sont
sans loi et sans prétre, puisque le sacerdoce étant aboli
la loi est aussi abrogée.

Ce fut du temps des rois que parurent plusieurs grands
prophetes. Outre ceux dont nous venons de parler, tout le
monde sait qu'lsaie prophétisa du temps d’Ozias, de Joa-
than, d'Achaz et d’'Ezéchias. Le prophéte Osée vivoit et
enseignoit sous le régne des mémes princes et celui de Jé-
roboam II, roi d'lsraél *, contemporain d'Ozias, roi de
Juda. Amos, qui prophétisa aussi dans le méme temps,
marque l’'époque a Iqquellﬂil cutles visions des choses qu’il
prédisoit; et il dit * que cela arriya deux ans avant le
tremblement de terre qui se {it sentir, selon 'opinion des
anciens Juifs, la 25¢ année du régne d’Ozias, ce qui ré-
pond a 'an 785 avant I'ére chrétienne vulgaire. [Michée
prophétisa sous les 4 régnes de Joathan, Achaz et Ezéchias.
Ceux-la précéderent la ruine du royaume d'Israél, et an-
noncérent particuliérement cette révolution; et jusqu’an
temps de la captivité de Babylone, Dieu ne cessa point de
susciter des prophetes, & qui il découvrit les desseins qu’il
avoit formés sur Jérusalem et sur le royaume de Juda, pour
punir la malice de ses habitans. On consultoit ces pro-
phétes sur toutes les choses considérables : ils ne répon-
doient que selon les lumiéres quils recevoient de Dien

' Lue, xx1, 10, — * Os, 1. 1. — ° Amos, 1. 1.~ " Mich. 1. 1. -
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méme. On voit dans Isaie et dans Jérémie des prédie-
tions vérifies par les événemens; on y trouve des exhor=-
tations touchantes, des menaces contreles princes et contre
lespeuples, desconsolations Fuur ceux qui soufiroient avec
les sentimens de la foi et de la patience. |

Ezéchiel et Daniel ont prophétisé pendant la captivité.
Le retour des Juifs dans leur terre et le rétablissement du
temple sont bien marqués dans leurs prophéties. 1l ya dans
Daniel des prédictions sublimes touchant la manifestation
et le régne du Messie, prédictions pleinement vérifides en
Jésus-Christ, et qui ne conviennent qu’a lui; il y ena qui
s'étendent Jusqu’a la fin des temps.

Aprés la captivité , Dieu suscita encore des prophetes.
Aggée parla aux Juifs de la part du Seigneur, et leur pré-
dit’avénement du Messie , en leur annoncant que le Désire
de toutes les nations viendroit, et que le Seigneur rempli-
roit de sa gloire le temple que Uon rebdlissoit alors ; de
telle sorte que U'honneur que cet édifice recevroit dans ce
temps-la feroit qu'il surpasseroit en gloire le premier édi-
fice , qui fut détruit etbrilé parles Chaldéens. Leprophete
Zacharie prophétisa aussi aprés la captivité, et entre plu-
sienrs de ses prophéties qui regardent le Messie, on en
trouye une que notre Seigneur Jésus-Christ a citée lui-
méme , lorsquil a dit qu’il était éerit de lui * : Je frap-
perai le pasteur , et les brebis seront dispersees.

Le prophéte Malachica prophétisé aussi depuis la capti
vité, et l'on trouve dans sa prophétie des preuves que les
prétres sacrifioient déja dans le temple qu'on avoit com~
mencé a rebativ depws le retour de Babylone, puisqu’il
reprend les prétres dece qu'ils offroient sur 'autel un pain
souillé qui n’auroit pas di étre présenté devant le Seigneur.
C'est pourquoi le prophéte leur déclare de sa part quil
n'aura point pour agréables leurs sacrifices, et qu'il ne re-
cevea point les offrandes de leurs mains, parce que désor-
mais, depuis le leyer du soleil jusqi’ & son couchant, le
nom du Seigneur sera grand parmi les nations, et que
dans tousles licux onsacrifieraet on ﬂ{ﬁ"f!‘ﬂ ¢ son saint non
une qﬁ}unde pure ; ce qui margque deux choses qui sont

ropres au regne de Jésus-Christ, savoir la conversion
es Gentils, et I'oblation du sacrifice de nos autels. Le
propheéte Malachie finit sa prophétie par une exhortation.
qui donne i entendre qu'aprés lui on ne devoit plus s’at-
b Zach, xux, 7. Matth, xxvr, 31.
I. ' 2
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tendre A trouver une suitede la suceession ordinairedes pro-
phétes. Souvenez-vous, dit le Seigneur par sa bouche,
souvenez-vous de la loi de Moise mon serviteur, que je
lui ai donnée sur le mont Horeb , afin quil portat « tout
Israél mes préceptes et mes ordonnances. Je vous enverrat
le prophéte Elie, avant que le grand et terrible jour du
Seigneur arrive *. 1l annonce la venue d’Elie, et implici-
tement celle de Jean-Baptiste , qui devoitvenirdansCesprit
et dans la vertude ce prophéte,, pour préparer les voies au
divin Sauveur *. Pour y réussir il faut, dit le prophete ,
que vous vous souveniez de la loi de Moise, de cette loi
qui lui fut donnée sur le mont Horeb pour tout Israél.

Telle a été la succession constante des prophétes , ¢’est-
d-dire des hommes suscités de Dien pour anmoncer au
geupl't}juif ses ordres el ses volontés. Depuis les derniers
dont nous venons de parler, on n’en a point yu de remar-
quable jusqu’a Jésus-Clrist. La loi et les prophéties ne
laissérent pas de préparer les hommes 4 son avénement jus-
qu'a saint Jean-Baptiste. Celui-ci prophete , et plus que
prophéte, montra le divin Sauveur, et le fit connoitre
comme présent a ceux qui voulurent écouter sa vOlx qul
crioit dans le désert, pour exciter par ses prédications tout
le monde i la pénitence, afin que par ce moyen on prépa-
yatles voies a Jésus-Christ envoyé pour révéleraux hommes
les grandsmystéres quiavoient ¢1é prédits, mais qui étorent
encore obscurs et voilés pour les anges mémes *, selon
saint Paul. C'est le temps de I'EEvangile que nous pouvons
regarder comme le temps de la grande et 1mportante ma-
i]ﬁuslﬁlinn. Avant cette heureuse révélation, toutes les
autres qui ayoient précédé étoient enveloppées de tant de
figures, que dans le temps méme qu’elles portoient le ca-
ractere de la divinité on sentoit qu’elles n'avoient point
la plénitude et la perfection qu’elles attendoient de Jésus-
Clirist. Aussi 'apotre saint Paul dit que Dieu a parlé en
diverses occasions et en différentes maniéres dans les pro-
p?z&tﬂﬁ, mais que dans les derniers temps il @ parle d'une
maniére plus ouverte par son fils bien-aimé qu'il a fait
hérit'er de toutes choses, et par qui il a créé les siecles,
¢’est-a-dire le monde 4,

Ce que nous avons dit jusqu’a présent est une preuve
entiere de la révélation , tirde des faits par une succession
non interrompue et un trés-grand nombre de témoins

' Malack. 1v. 4. 5. —* Luc, 1, 17. — " 1 Tim, 1, 16, — * Hebr. 1. 1. 2.
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gu’on ne peut supposer avoir été de concert , pour trom-=
per ceux a qui ils étoient chargés de faire connoitre les vo-
lontés du Seigneur. Nous remontons jusqua Noé, a qui
Dieu se fit connoitre, et qui eut plusicurs révélations par
lesquelles il sut ce que Bicu demendoit de lui. Nous trou-
yons ensuite Abraham, 1'un de ses descendans, a qui le
Seigneur se manifesta dans plusieurs occasions. Il aceorda
la méme grace a isaac, ensuite a Jacob; Joseph, fils de
celui-ci, ¢toit doué du don de prophétie. Depuis Moise
nous ayons un ordre bien suivi de prophétes et de per-
sonnages inspirdés, et cela nous conduit jusqu'apres la r:a]i)-
tivité de Babylone, pendant 'espace de plus de deux mille
ans a compter depuis Noé. Or qui pourra, le ne dis pas
eroire , mais suu}{:m@nL soupconner, que l'illusion et la
séduction aient duré si long-temps sans que personne s'en
soit apercu et ait témoigné le moindre doute? On a vu
des révolles des Juifs contre leurs chefs: on sait combien
Moise eut a sonfivir dans le désert, pendant qu’il condui-
“soit. ce peuple, toujours prét a le contrariér et porté a la
désobéissance ; a-t-on jamais traité ce sage chef du peuple
comme un séducteur? §'ailleurs il a autorisé ce qu'il disoit

-et ce qu'il annoncoit de la part de Dieu par des miracles

et des prodiges ; les a~t~on jamais révoguds en doute? Nous
pouvons en dire autant du plus grand nombre de ceux a
qui Dieu s'est fait connaitre, et du ministere desquels il
s est servi pour manifester ses volontés., Peut-on penser.que
I'illusion ait duré si long-temps et d une maniére si con-
stante !' Les prophétes et les hommes inspirés avoient-ils
les armes en main et exercoient-ils des cruautés pour
obliger tout le monde de eroire aux révélations qu’'ils as-
suroient avoir recues de Dien? Au contraire ils éroient
souvent tres-foibles et dénuéds de tous les secours de la
Fuissaune llumaine. [lie étoit recherché , parce qu'on vou-
oit le faire mourir; Isaie fut mis a mort par les ordres du
roi Manassé; Jérémie fut jeté dans une fosse profonde ou
il n'y avoilt quune boue infecte. Cela diminuoit-1l leur
courage ¥ N'en ctoient-ils pas au contraire plus fermes et
plus courageux pourannoncer les vérités que Dieu les avoit,
fﬁiﬁlﬁgéﬁ de faire connoilre aux rois et aux Pﬂuplr:s? Apres,
cela on ne peut douter que le fait de la révélation ne soit.
une chose aussi claire qu une démonstration.
Mais pour venir a la question de ¢ voit, savoir, s'il étoit
necessaire quiil y etit une révélation mous pouvons assu-
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rer qu'il n'y a qu’a porter sérieusement son attention sur
la foiblesse de nos lumiéres , sur la difficulté de découyrir
les vérités qui servent de fondement & la religion, sur la
bonté et la sagesse de Dicu , enfin sur le consentement una-
nime de ceux qui ont youlu établir un culte de religion et
donner des lois aux peuples, pour étre convaincu que sans
la révélation on ne peut bien connoitre ce qui est néces-
saire pour se déterminer & une religion qui ait des carac-
teres de vérité propres i fixer les incertitudes de Pesprit
humain , esprit toujours flottant s'il n’est soutenu et
aflermi par la souveraine raison. Louons done la sagesse
de Dieu , et bénissons sa bonté et sa miséricorde , dece qu’il
a bien voulu, pour nous fixer et nous attacher i une reli-
gion vraie et solide, se manifester aux hommes Imspirés et
leur faire connoitre ses volontés . afin que nous puissions
nous y conformer.

- La révélation étant établie par toutes ces preuves, il faut
présentement venir 4 'inspiration accordée i ceux qui ont
mis par écrit ce que Dien a bien voulu leur révéler i eus-
memes ou aux autres. C'est cette inspiration qui donne aux
Ecritures saintes toute 'antorité qu’elles ont ; et ¢’est pour-
quoi saint Pierre, pour montrer la dignité et Uexcellence
des livres saints, dit : Ce n'a point ¢té par la volonté des
liommes que les prophéties nous ont été anciennement
appor:ees; mais ¢a élé par le mouvement du Saint-Es-

prit que les saints hommes de Dieuw ont parle *. Clest pré-

cisément ce (ul nous reste i traiter.
SECONDE PARTIE.
Verite ¢t étendue de Pinspiration des livres saints.

Tuy a trois choses & distinguer relativement a la ma-

leslivres saints pjdve’ dont les livres saints peuvent avoir ¢ié inspirés :
1 * Vinspiration proprement dite; 2" 'assistance ou secours
s pécial et particulier; 3° ce qu'on appelle le mouvernent
p teux , quivient d’en haut, et qui excite I'éerivain a écrire,
et” lui donne la pensée et la- T{}?ﬂntﬁ de ne point se tromper
de dessein prémédité, sans étre assuré dune protection
pa rticuliére qui le préserve de toute erreur.

Ea Petr, 1. 21.
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L'inspiration proprement dite est un mouyement par
lequel Dieu donne & un auteur la volonté d’écrire , et le
conduit de telle maniére lorsqu’il derit quil lni fournit
au moins les pensées , ou méme les paroles, et le préserve
de tout danger de s’écarter de la vérité, soit dans le sens ,
soit dans les expressions.

V'assistance suppose une détermination de prononcer

sur quelque point de doctrine déja révélé; et on peut la
définir une direction et un secours de Dieu, par lequel
celui qui prononce sur quelques vérités de la religion ne
peut s égarer et se tromper dans sa décision. Clest ce se-
COurs que nous reconnoissons avoir été promis i toute
I'Eglise, et qui la rend infaillible lorsqu'elle décide dans
les conciles généraux, ou que, sans étre assemblée , elle
donne son consentement i ce qui a é1é décidé par le saint-
siége , ou dans quelque concile particulier ; ce qui fait que
les décisions de certains conciles provinciaux ont force de
lois et de définitions, comme si les points avoient été déei-
dés dans les conciles geéneraux; et c'est ce qui estarrivé,
par exemple, aux décisions du second concile d’Orange
touchant la doctrine de la grace. |

Le pieux mouvement, comme nous 1'avons défini, ne
paroit rien avoir qui ne soit I'effet des grices que Dieu ac-
corde ordinairement i cenx qui entreprennent d'écrire ou
de composer quelque chose pour la gFuire de Dieu, I'édifi-
cation de I'Eglise et T'utilité des fideles; et cette pieuse
disposition ne rend point infaillibles ceux qui travaillent
pour cette fin. Nous pouvons citer pour exemple le pieux
auteur du livre de 1'Imitation de Jésus-Christ. Il n’a rien
en que de pur dans 'intention : il s'est proposé de donner
des régles d’une piété solide ; il a eu dessein d'inspirer les
sentimens d'une déyotion véritable qui ne {iat ni fardée ni
affectée; il est & présumer qu'il ne s’est point écarté de la
verité dans aucune de ses maximes. C'était un mouvement
de piété qui I'a porté A éerire ; il a fait ses efforts pour ne
fﬂim s'écarter de la vérité, ni des regles de la vraie et so-
Mide piété; mais il n’a pas pour cela été infaillible s il n’a

“ilaucune promesse d'un secours qui lemit 4 ’abri de toute
erreur et de toute surprise; ainsi, absolument parlant, il
4 pu se lromper. ~

De 13 il est ajsé de conclure que ce qu'on appelle pieua

reouvement me sufiit pas & un éerivain afin que ce qu'il

COIMPOSE passe pour un écrit sacré, parce que pour cela 1l
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estnécessaire d’avoir uncassurance que l'autenr n’a pu étre
trompé ni surpris. De plusil faut gque nous soyons assurcs
que ce que nous lisons dans un livee regardé comme sacré
n’est point la parole des hommes , mais la parole de Dieu,
et que nous soyons dans la disposition ot ¢Loient les Thes-
saloniciens i qui lapotre saint Paul disoit : Nous rendons
& Dieu de continuelies actions de grdces de ce quayant
entendu la parole de Dieu, que nons wous préchions ,
wous lavez recue non comme la parole des hommes , mats
comme étant , ainsi qu'elle [est véritablement , la parole
de Diew, qui agit efficacement en vous qui étes fide-
les . Clestainsi qu’'en lisant I'Ecriture nous devons la re-
garder, non comme la parole des hommes, mais comme
étant, ainsi qu’elle 'est véritablement, la parole de Diecu,
ce qui ne lui conviendroit point si auteur sacré n'avoil
en précisément que cette bonne disposition que l'on ap-

pelle picux mouvement.
Pour ce qui regavde 1'assistance particuliere qui em-
¢che celui qu'elle conduit de tomber dans P'erreur, il
}{Taut avouerqqu'ellesutlit pourattirer nos respeets el qu’elle
demandenotre soumission entiére. En effet nousne pouvons
refuser notre soumission aux décisions des conciles assem-
blés et au consentement des premiers pasteurs, lesquels
sont conduits par cette assistance lorsqu’ils se réunissent
pour quelque point de doctrine ou pour "acceptation libre
ot unanime d’une décision solennelle. Mais cette assistance
i empéche de tomber dans Perreur et qui rend la dé-

cision infaillible suflit-clle pour que 'on puisse dire que

ce qui est décidé est véri tablement la parole de Dieu, et |
I'Ecriture sainte n’est-¢lle pas dans un degré d’autorité et
dlexcellence au-dessus de toutesles définitions des conciles?
11 est vrai quesaint Grégoive dit qu'il recoit les quatre pre-
miers conciles généranx comme les quatre évangiles ; mais
cela ne regarde que la soumission , qui de notre coté est
égale , quoique les choses auxquelles on se soumet solert
dans des degrés d'excellence de diliérentes especes. Lors-
que I'une et Fautre antorité est infaillible, tout est entier
et égal de la part de notre soumission ; mais il demeure
toujourspour constant gue 'antorite des divines Eeritures
est supérieure a celle des décisions que prononcent des
conciles. Il fautdonc reconnaitre dans les divines Eeritures

" ¢ Thess. 11, 13,
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quelque chose qui soitan dessus de I'assistance spéciale,, et
par conséquent admetire Vinspiration , par laquelle Dieu
imprime un soullle divin gni détermine 'autenr sacré a
écrire, et le conduit de telle maniére, quenon-seulement
il ne peut tomber dans la moindre erreur ou la plus légere
surprise ; mais que tout ce qu il dit est la pure parole de
Dieu.

Lorsque nous employons ici cetle expression de souffle
divin . nous ne {aisons t]u’vﬁqwimﬂ']a force du terme dont
saint Paul se sert dans l'original grec, pour marquer la
maniere dont les auteurs sacrds sont inspirés. 7oute Ecrt-
ture divinement inspirée , dit 'apotre (en grec, Jesmvev-
ovos , communiquée par le souffle divin ), est utile pour
enseigner *. Il avoit parlé auparavant des livres de I'An-
cien-Testament , dans la lecture desquels Timothée avoit
été instruit ; et c'est de tous sans exception qu'il pro-
nonce que toute I'Eeriture est divinement wmspiree.

L’apotre saint Pierre , dans I'endroit que nous avons
rapporté un pen auparavant’, nuse pas de la méme ex-
pression que saint Paul , mais il en emplole une qui est
équivalente; il dit que les saints prophetes , auteurs des
livres sacrés , ont é1é en quelque maniére pousses par le
Saint-Esprit qui les a déterminés a éerive : gepipevar, actt,
impulsi ; ce qui marque assez qu'ils ont re¢u d'en haut
I'impression et le mouvement qui les a portés a écrire. Or
il est certain que ce mouvement et cette impression sont
quelque chose de plus fort que I'assistance et la direction.

ﬂga supposé , on ne concoit pas comment des théolo-
giens ont pu avancer que toute I'Ecriture n'est point in-
spirde, et quiil y ena une graude partie qui n’a été écrite
que par la simple assistance dn Saint-Esprit, qui a eté
accordée aux €crivains sacrés pour les préserver de toute
erreur. S'ilsavaient voulu dire seulement, commeil parait
que quelques-uns 'ont entendu , que plusieurs écrivains
sacrés n'ont pas eu besoin de révélation , il n'y aurocit rien

- a reprendre dans leur sentiment , puisque les évangélistes,

témoins des actions de notre Seigneur, n'ont eu besoin
pour en éerire I'histoire , que du secours de 1'inspiration
et saint Luc , dans le commencement de son Evangile, fait
assez connoitre qu'il n’a pas besoin d'une révélation , par

[

2 Tim. 1rr. 16. Le grec porte : Toute Ecriture est divinement inspiree,
et utile pour enseigner., — * 2 Petr.1. 21,

Distinction
entre la révé-
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laquelleil ent connaissance des faits qu’il avoit recherchés,
et dont la vérité lui étoit bien connue d’ailleurs. Ainsi dans
ces occasions ot 'on suppose I'écrivain sacré bien instruit,
la révélation devient inutile; maisil ne faut pas dire pour
cela qu'il n'est pas nécessaire pour lors d'admetire |'in-
spiration, comme il semble que quelques théologiens ca-
ﬂmliquﬂs ont voulu le soutenir, enavancant cette prﬂpnsi-
tion : Il n'est pas nécessaire que toutes les veries et sen-
tences des livers sain's aient ¢ié inspirces inunedialentent
a celui qui les a cerites . La proposition auroit é1é moins
t¢mdéraire, s'il ne sagissoit que r;]lf-s faits ou des circon-
stances des histoires que I'on sait par des voies assurces;
mais comment refuser I'inspiration aux éerivains sacrés
pour toutes les vérités et les sentences des livres saints ¢
Cela est fort opposé au sentiment des Péres, comme nous
le verrons bientot.

Une autre proposition avancée par les meémes théolc-
giens paroit encore plus hardie et plus dangereuse : Un
livre , disent-ils , tel que peut étre, par exemple , le
second des Machabées , écrit par une industrie humaine,
et sans Lassistance du Saint-Esprit ,, devient Ecriture
sainte st le Suint-Esprit témoigne ensutte quil ne con-
tient rien de faux®. Yoila des suppositions qui choquent
le sentiment commun , et quiréduisent I'autorité toute di-
vine des Eeritures saintes a bien peude chose.

Il faut avouer qu'ily a parmi les théologiens qui ont re-
connu la nécessité et la vérité de I'inspiration une diffé-
rence de sentiment touchant I'application que l'on doit
faire de 'inspiration & ce qui est renfermé dans I'Eeriture
sainte ; car ces divins livres, comme tous les autres, sont
composés de deux choses, savoir le sens et les expressions.
Que je lise I'Ecriture dans le texte original , que je la lise
dans une version bien faite et exacte, j'y trouve toujours
le méme sens , mais les expressions sont difiérentes. Dans
les choses que deux ou trois évangélistes rapportent; on
trouve lemémesens , maisles termes nesont pas les mémes.

La plupart des anciens théologiens ont pensé que le
Saint-Esprit avoit tellement conduit et inspiré les auteurs
sacrés qu'il n'y avoit pas la moindre chose dans leurs
éerits , soit pour le senset le fond des VETILes soit méme
pour les expressions, quin’eiit éLéinspire. C’étoit le sen-

* Censur. Lovan. an. 1588, — * Fide. eamd. Censur.
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timent de la faculté de théologie de Louvain vers la fin du
seizieme si¢cle: et il a été vigoureusement défendu par les
théologiens les plus célébres de eette école, et surtout par
le docte Estius dans son commentairesur la seconde éffitre
de saint Paul & Timothée *. On peut voir la méme chose
dans le commentaire de Fromond sur la seconde épitre de
saint Pierre 2. Plusiears depuis ont prétendu quil est inutile
pour établir la vérité et I'infaillibité des choses contenues
dans les livres saints, de recourir-a une inspiration qui
s'étende jusqu’aux expressions ; il suffit, fh:sent—]_]s, que les
pensées soient inspirées, et il n’est pas necessaire que !Es
termes le soient aussi. Il est yrai que pour établir I'infail-
libilité et la certitude des choses contenues dans les Ecri-
tures, il n’est pas nécessaire que les expressions soient

Y AT ' F . (R TN . 2 .
inspirées, puisque les ‘décisions de 'liglise sont certaineset

infaillibles, sans que les termes qui les formentsoientinspi-
rés; mais on pourroit dire Tle ceite inspiration de:_a expres-
sions estnécessaire, afin quel’on puisse dire del’Ecritureque
c’'est la parole de Ilieu, les oracles de Dieu , eloquia Det ,
7% Mz 109 Oz, comme dit f’rll'}ﬂltr(: 2 est ce que _HPUﬁ
examinerons dans la suite , aprés avoir établi la veérité de
I'inspiration par 'antorité de Il’EttriturE et de la tradition.

Nous trouvons dans 1'Ecriture plusieurs Eudmn:s ou il
est marque que ce qui est contenu dans les livres saints est
la parole de Dieu, ct que ce que les prophetes annon-
coient leur avoit été communiqué pour le communiquer
aux autres , comme détant la par(}lﬂ de Dieu. ’l}{nus avons
vu de quellemaniére [saie commence ses prophéties : Cicux
écoutez 4, terre, préte Loreille, parce que cest LEtre
Supréme qui parle. Dien dit a Jérémie : Foila queje mels
ma parole dans votre bouche *. Combien de fols ne trouve~
t-on pas dans ce méme prophete, comme dans Plu?mqrs:
autres, ces expressions : La parole du Seigneur m'a é1é
adressée U3 et clest cette parole qu'ils adressolent ensuite
au peuple, selon 'ordre de Bieu : Parlez-leur, et ne man-
quez pas de leur dire tout ce que je vous m'::f-unne 7, Ainsi
en méprisant ce que les prophetes leur d]:;iﬂ]ﬂ]]t de la part
de Dicu, ils méprisoit Dieu méme, et c'est dans ce sens
que notre Seignenr Jésus-Christ disoit & ses apotres : Celin
qui wous ccoute m’deoule, celut qui wous meprise me

l & ] L] 1
Ese, in 2. Tim. 11y. 16. — * From. in 2. Petr. 1. 21. — i, Iﬂ:’ .
.- o i ® ¥ y
Isat. 1. », — * Jerem, 1. 9.— *Jerem.t. 4. 1T, 1T, 1, €t alibi passiin,— " Je
rem.I1. 17,
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meprise , et celui qui me méprise meprise celui qui m’a
envoyé¢ *. Dans d’autres endroits ce divin Sauveur pro-
met a ses apotres de leur donner une bouche et une sa-
gese a laquelle tous leurs ennemis ne pourront résister.
1l les avertit de plus que lorsqu’il paroitront devant les
tribunaux des puissances, pour rendre compte de leur
doctrine , ils ne doivent point se mettre en peine de ce

u'ils auront a répondre, parce qu'ils n’auront pas besoin
g: parler eux-mémes : Ce sera, dit notre Seigneur, [ Fs-
prit de mon Pére qui parlera en vous *. Clest sur ce prin-
cipe, que les premiers chrétiens vecevoient avee une en-
tiére soumission tout ce que les apotres leur enseignoient ;
etils regardoient toutes leurs instructions comme la parole
de Dieu méme. Or sil'on suppose, comme une chose dont
efiectivement on ne peut douter, que les apotres éroient
conduits , dirigés et inspirés d une maniére toute divine
pour empécher la doctrine de Jésus-Christ, combien plus
de raison n'a~t-on pas d’'étre persuadé qu’ils étoient divi-
nement conduits, dirigés et inspirés, lorsqu’ils ont mis par
écrit ce qu'ils avoiént préché, afin de le transmettre a ceux
qui devoient leur succéder dans le ministére apostolique,
et généralement a tous cenx qui deyoient croire en Jésus-
Christ dans toute la suite des si¢eles! Car enfin les éerits
des apotres devoient ¢tre comme une prédication perpé-
tuelle et continuée dans tous les siécles jusqu’an second
avénementdeJésus-Christ. Nous devons les regarder comme
des monumens toujours subsistans de la doctrine de Jésus-
Christ, qui continue de nous parler et de nous instruire
dans ces livres tout divins.

Hn second lien ' Ecriture sainte nous assure en plus d'un
endroit que I'Esprit du Seigneur a parlé par la bouche
des auteurs des livres sacrés. L' Esprit du Seigneur, disoit
David, a parle par ma bouche, et ses discours se sont com-
muniques par ma langue *. Saint Pierre, dans le premier
discours quil fit aux fidéles, aprés 'ascension de notre
Seigneur, reconnoit que c’est I'Esprit-Saint qui a parlé
par la bouche de David. 1/ faut, dit cet apotre, que ce
que le Saint-FEsprit a prédit dans [ Eecriture par la bouche
de David soit accompli i. Et notre Seigneur en rappor-
tant un passage tiré du psaume cix, dit que David inspiré
et éelairé par U Esprit de Dieu a appelé le Messie son Set-

* Luc. x, 16. —* Magth, %, 20, —* 2 Reg, xxur, 2. — * Act. 1. 16.
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gneur *. L'Esprit de Dien enleva Ezéchiel , et 'ayant
transporté jusqu’a la porte orientale de la maison du Sei-
gneur il lui dit : Prophétisez. £n méme temps [ Esprit
du Seigneur me saisit, dit le prophéte, et me dit : Par-
lez , woici ce que dit le Seigneur *. L'Esprit du Seigneur
lui dicte les paroles que sa bouche prononce. Ce que nous
avons rapportéauparavant de Saint-Paul, qui dit que toute
Feriture divinement inspirée est utile pour enseigner A
et ce que nous trouyons dans Saint Pierre , que les saints
hommes choisisde Dieu ont parlé étant poussés et conduits
par le Saini-Esprit , prouve la méme vérite, et fait voir
que les prophétes et les ¢erivains sacrés n'ont ¢té que
comme les instrumens dont 'esprit de Dieu s'est servi
pour dire et éerire ce qui leur étoil inspiré 4. Clest en ce
sens que quelques Péres ont enten du ces paroles de David :
Ma langue est la plume d’'un écrivain quiéert wvite . Sans
cetle inspiration, on ne peut oint concevoir comment
I'Ecriture sainte seroit appelée Fa parole de Dien, eloquia
Dei 5. Entre toutes les choses éerites , méme les plus res-
pectables, cette dénomination ne convient qu'aelle. Quel-
que respectables que soient les définitions des conciles,
infaillibles dans leurs décisions, on ne pent leur donner
le nom de parole de Dieu; cela ne convient qu’aux livres
divinement inspirés. De toutes ces autorités tirées des li-
vres saints, auxquelles on pourroit encore en ajouter plu-
sienrs autres o I'Feriture est toujours appelée parole de
Dieu : Fuactus est sermo Domini ; Factum est verbum Do-
mini , ete. on conclut ayee raison que tout ce qui est ren-
fermé dans les divines Eeritures a été inspiré et dicté par
le Samt-Esprit.

Les Péres de 'Eglise ont enseigné la méme doctrine en
termes expres. Liscz, dit le pape saint Clément dans son
Epitreaux Corinthiens, lisez ]lEH [leritures saintes, qui sont
~les oracles du Saint-Fsprii, et soyez bien persuadés qu'elles

ne contiennent rien d'injuste, de fabulenx ou de faux. Saint
Justin, dans son Apologie adressée aux empereurs, dit qu'il
ne fant pas attribuer aux prophétes inspirés ce qu'ils di-
sent, mais qu'il faut le rapporter au Verbe de Dieu, qui
les inspire ; et dans son Dialogue contre Tryphon il sou-
tient la vérité des saintes Feritares, dans lesquelles, dit-
il, il me peut se trouver ni la moindre fausseté ni aucune

I -
Matth. xxux. 43. — * Ezech. x1. 1. et seqq. — * 2 Tim. 1, 16. —_ta
Petr.1. a1. — "' Pz, xt1v, 3. — * Rom. 11L. 2.
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contradiction. L'auteur de I'Exhortation aux Gentils , que
nous joignons a saint Justin, parce que plusieurs critiques
lui attribuent cet ouvrage avec assez de vraisemblance, cet
auteur, dis-je, enseigne que les écrivains sacrés n’ont pas
ew besoin d'art pour composer, et quils n’ent point éerit
dans un esprit de dissension et d'animosité, parce qu'ils
nont eu besoin que de se purifier pour recevoir 'opéra-
tion du Saint-Esprit, qui, descendant du ciel comme un
archet tout divin, s'est servi des hommes qu'il aveit choi-
sts pour cela, comme d'un instrument de musique, afin
de nous révéler la connoissance des choses célestes et dj-
vines. La comparaison est ‘trés-forte, et exprime d’'une
maniére trés-¢nergique la force de Popération du Saint-
Esprit dans ceux qui sont inspirés, pour leur faire éerire
les choses que Dieu veut bien nous révéler. 1ls devien-
nent les organes dont Dieu se sert pour parler aux
hommes.

Saint Irénée, dans son Traité contre les hérésies ', s0u-
tient que nous sommes obligés de soumettre notre esprit
a tout ce qui est dans les livres saints, parce que I'Eeri-
ture sainte est parfaite, étant dictée par le Verbe de Dieu
¢t par son Esprit. Si elle est dictée, elle est par conséquent
mspircée. Ailleurs il dit que dans les livres de Moise c’est
Moise qui éerit, mais que c'est Jésus-Christ qui parle :
Moyis littere, verba sunt Christi *. Athénagore, célébre
apologiste de la religion chrétienme, dans son traité inti-
tulé : Legation adressée aux empereurs Me-Auréle, An-
tonin et Auréle- Commode, auxquels il donne la qualité
de philosophe, dit que les prétres et les sages du paganisme
avoient fait quelques eflforts pour chercher la vérité, et
avolent cru pouvoir la trouver par leurs propres forces,
ayant ainsi cu trop de confiance dans leur esprit et dans
leur industrie ; mais qu’ils n’avoient pu parvenir i la con-
noissance de celui dont la foree et la puissance sont infi-
nies, parce qu'ils ne s'étoient point adressés 4 Dieu méme,
duquel ilsdevoient attendre qu'il leur communiquat les lu-
mieres nécessaires. C'est pourquoi, ajoute-t-il, ils se sont
trompés en parlant de Dieu, de la matiére et du monde ;
mais pour ce qui nous regarde, dit Athénagore, nous avons
pour témoins de nos sentimens et de notre foiles prophétes
qui, étant conduits et éclairés par le Saint-Esprit, ont parlé

“Iren, ady. heer, 1. 1, cap. 46, 49.— * Ibid, 1, 1v. c. 3.
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